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1. If Chinese learners use the pattern in (1b) to produce the unacceptable (2b),
what will you tell them to help them avoid making this mistake? [10%]
(1) a. - ;i

2. The Chinese sentence in (1a) has a subject, but its English counterpart does
not have a subject, as shown by the acceptability contrast between (1b) and
(1c). However, the Chinese sentence in (2a) can start with a verb, but its
English counterpart cannot start with a verb, as shown by the acceptability
contrast between (2b) and (2¢). Propose explanations for the contrasts, and
give arguments to support them. [15%]
(1) a. FrindT.
b. *Please you sit down.
c. Please sit down.

(2) a. k& 7|
b. Here comes the car!
c. *Comes the car!
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